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Mumliswiler Gasthof mit ltalianita

Andy Haefeli verbindet in der Limmernschlucht konsequent Heimisches mit Italienischem

Basis fiir den Erfolg der Miimliswiler
Limmernschlucht soll die Geschichte
des Gasthofs sein. Kein Wunder, lebt
Andy Haefeli jeden Tag die Symbiose
von heimischer Tradition mit italieni-
scher Inspiration.

VON WOLFGANG NIKLAUS

Vor fast sechs Jahren hat Andy Haefeli «s’
Reschterant» iibernommen, wie die Lim-
mernschlucht in Miimliswil allenthalben
genannt wird. Er trat damals in die Fuss-
stapfen seiner Eltern André und Helene,
die den Gasthof wihrend Jahrzehnten
gefiihrt hatten. Noch heute arbeiten bei-
de mit und helfen wihrend den hekti-
schen Stunden aus. Von Beginn weg setz-
te Haefeli junior auf eine Weiterentwick-
lung des Gasthofs basierend auf dessen
Wurzeln. Zu Zeiten des Eisenbahntun-
nelbaus, so um 1870 rum, war die Lim-
mernschlucht Herberge der italienischen
Mineure. Diese Kultur der frohlichen
italienischen Schwerarbeiter war fiir An-
dy Haefeli Basis fiir die Neupositionie-
rung des Gasthofs. «Pasta, Crevetten und
Co. gabs bei mir von Anfang an», sagt er.
Der 39-J4hrige setzt konsequent auf me-
diterranes Ambiente fiir die Seele und
italienischen Touch auf der Speisekarte.
Alles wird gesund gekocht und in gemiit-
lichem Thaler-Italo-Ambiente serviert.
Das Angebot kommt an, macht doch der
mediterrane Anteil rund zwei Drittel des
verkauften Essens aus. Trotzdem kann
und will es sich der gelernte Koch nicht
leisten, traditionelle Gerichte wie Wild
oder Rahmschnitzel von seinem Angebot
zu streichen. Er strebt vielmehr die Sym-
biose von heimischer Kost und italieni-
scher Machart an. Zum Beispiel dann,
wenn er Thaler Wild auf mediterrane Art
zubereitet. Just die Wildsaison hat Tradi-
tion in der Limmernschlucht, schliess-
lich ist Vater André Prisident der Jagdge-
sellschaft Miimliswil Ost.

Eintauchen in eine andere Welt

Andy Haefeli gab dem Saalbau im 6stli-
chen Teil des Gebiudes im Friihjahr
2007 ein komplett neues Gesicht und
nannte ihn fortan «al burrone», zu
deutsch: «zur Schlucht». Im Vorder-

grund standen und stehen dessen medi-

Sie setzen auf mediterranes Ambiente fiir die Seele und italienischen Touch auf der Speisekarte der Limmernschlucht: NIK
Das Wirteehepaar Andy und Marion Haefeli im Saal «al burrone».

terrane Ausstrahlung und seine warmen
Farben, die den Gast eintauchen lassen in
eine andere Welt. Entstanden ist der Ein-
druck von «ein bisschen Italianitia». Mit
den flexiblen Tisch- und Trennelementen
kann der Saal sowohl in ein A-la-carte-
Restaurant wie auch in einen Versamm-
lungsraum mit bis zu hundert Sitzplitzen
umfunktioniert werden.

Heute ist aus der Sicht Haefelis der Pro-
zess der Nachfolge und Ubernahme ab-
geschlossen, die Positionierung soll noch
dezidierter vollzogen werden. «Dieser
Faktor ist entscheidend», ist Haefeli
iiberzeugt. Die Kundschaft kommt so-
wohl aus dem Thal als auch iiber den
Passwang, aus dem Schwarzbubenland.
Letztere buchen eher Bankette, Hochzei-
ten und machen gleich einen Carausflug.
Fast sechs Jahre nach der Ubernahme
ldsst sich sagen: Der Gast hat sich ange-

passt, ohne dass ein Bruch mit der Ver-
gangenheit stattgefunden hitte. Klar,
dass Andy Haefeli sich vom Naturpark
Thal verstirkte Synergien verspricht.
Schon heute kann er auf eine ausgezeich-
nete Zusammenarbeit, beispielsweise mit
dem Museum HaarundKamm, verwei-
sen. Diesbeziiglich ist auch der gegensei-
tige Austausch von Gutscheinen geplant.

Trends und Bediirfnisse spiiren

Dariiber hinaus sorgt Haefeli mit seiner
Gattin Marion und dem ganzen Team
immer wieder fiir Abwechslung in der
Limmernschlucht, spiirt stets Trends und
die Bediirfnisse seiner Giste. So haben
Haefelis an Silvester erstmals einen
Sechsginger mit  Champagner und
Tanzmusik auf dem Programm. Im er-
sten Quartal 2009 darf sich die Kund-
schaft auf jede Menge Solothurner Re-

zepte auf der Speisekarte freuen. Den
Winter hindurch sind vermehrt The-
menabend oder ein wine & dine geplant.
«Dann gibts ein kleines Menii, ein paar
Weine werden vorgestellt. Wahlweise
wird auch der italienische Weinbauer sel-
ber vor Ort sein», sagt er. Im Friihling
soll jeweils freitags ein leckerer Fisch der
Trumpf auf der Speisekarte sein, zum
Beispiel eine Forelle aus Herbetswil.

Andy und Marion Haefeli lieben die
lustvolle Titigkeit in ihrem Gasthof. Da-
bei ists nicht immer ganz einfach, Lei-
denschaft und Familie unter einen Hut
zu bringen, schliesslich sind die beiden
Eltern dreier Kinder im Alter zwischen
einem und fiinf Jahren. Da gilt dann
auch privat in allzu stressigen Zeiten: mit
ein bisschen Italianita gehts leichter.

www.limmernschlucht.ch

Mit spitzer Feder

PETER SIEGRIST
AARBURG

Als Filmfreak schaue ich regelmissig
Filmklassiker der vergangenen 60 Jahre
an. Dabei fiel mir auf, dass einige eng-
lischsprachige Filme «iibersetzt» einen
vollig anderen Titel haben. So zum Bei-
spiel lautet der deutsche Titel zu Film-
legende James Deans «Denn sie wissen
nicht, was sie tun» im Original «Rebel
without a Cause» (Rebell ohne Grund).
Okay — diesen Unterschied kann man
knapp durchlassen, ein Rebell ohne
Grund weiss vermutlich nicht, was er
tut. Aber was hat der Miss-Marple-
Film «Der Wachsblumenstrauss» mit
dem Originaltitel «Murder at the Gal-
lop» (sinngemiiss: Mord bei den Stal-
lungen) zu tun? Hier ist es schon recht
kompliziert, dies in deutsch zu erkli-
ren, da ein Wachsblumenstrauss eine
kiinstliche Dekorationspflanze sein
kann, aber auch eine Porzellanblume
(Gattung der Seidenpflanzengewich-
se). Was «Blumen» mit einem Mord im
Reitstall gemeinsam haben, kann ver-
mutlich nur die kluge Hobby-Detekti-
vin Miss Marple fiir uns 16sen. Noch ei-
ne interessante Gegentiiberstellung: Ein
Filmklassiker mit John Wayne, «Der
Sieger», heisst im Original «The Quiet
Man» (Der ruhige Mann). Hier ent-
deckt man klare Ansitze zur Redewen-
dung «Reden ist Silber, Schweigen ist
Gold». Eine logische Erklirung finde
ich noch nicht, wie solche Ubersetzun-
gen zustande kommen. Vielleicht liegt
es einfach daran, dass deutschsprachige
Menschen mit anderen Schlagwértern
zu motivieren sind als englischsprachi-
ge. In diesem Sinne darf jeder «Germa-
ne» den Leitspruch von Barack Obama
«Yes we can fiir sich selbst zu eigenen
Motivationszwecken fiir 2009 iiberset-
zen. Meine freie Ubersetzung: «Es gibt
viel zu tun, nutzen wir die Chance!»
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     DSC-Kommentare verarbeiten: Ja
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